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				এই পাতাটির মুদ্রণ সংশোধন করা প্রয়োজন। 
। ह्रितापट्टे श्ः ॥ કર્ણ પૂ.
ভাবনা করিয়া দুঃখিত হইয়া অতিশয় বিষ৭ভা পাই লেন । এই নিমিত্তে আমি বলি যে ব্যক্তি যথার্থ নিরূপণ না করিয়া কোপেরিবশীভূত হয় ইত্যাদি। অপর কাম ও ক্রোধ ও মোহ ও লোভ ও মান ও মদ এই ছয় ੋੜ ভ্যাপ কৰিবেক ইহারদিগকে ত্যাগ করলে রাজা সুখী হয়। রাজা
কহিলেন হে মন্ত্রী তোমার এই স্থির অমাত্য বলিতেছে এই প্রকারই । 機
磊一
it happened that soon after the Brahman left the house, as the weasel was passing near the child, he saw a black serpent gliding towards it, which he killed, and partly devoured; and when he saw his master returning, the affectionate little animal ran to meet him, with his mouth bad legs all covered with blood; and he rolled himself *pon the ground at the Brahman's feet in a very extraordinary inaut, r ; but the good man seeing him in such a romiition, and hastily concluding that he had murdered his child, without further enquiry, put the poor weasel to death. In short, when the Brahman went towards his child, and found it alive and well, and, at the same time, discovered the mattgled remains of the black serpent upon the floor uear it, the proofs of his wease!'s merit and fidelity were so evident, that he suffert d the host bitter pangs of sorrow a remorse. I repeat therefore, continued the minister. He who futseth in to the power of anger, &c. They say,
A man should avoid these six evils: iust, anger avarice,
pleasure, pride, and rashness : for, free of these, he may be
һарру,
The peacock king replied,—So, minister, this is thy
determination, is it " Even so said he,
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	        এই পাতাটি অন্য কোনো ভাষায় উপলব্ধ নয়।
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				 এই পাতা শেষ সম্পাদিত হয়েছে ২২:০২টার সময়, ১০ জুলাই ২০১৮ তারিখে।
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